English
Installation instructions

1. Tools: Standard screw driver. Put windshield wipers in
up position. Open hood. Remove weather stripping from
passenger side of cowl.

2. Unclip wiper fluid hose in three places and remove.

3. Unscrew & remove fittings on either side of cowl.
Remove center screw cap. Take out cowl cover.

4. Remove filter & replace with clean Cabin Air Filter.

Reattach the cowl cover. Snap wiper fluid hose in place.
Replace weather stripping.
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Francais
Instructions d’installation

1. Outils : Tournevis ordinaire a lame plate. Placez les
essuie-glaces en position relevée vers le haut. Ouvrez le
capot. Déposez la bande de calfeutrage du coté passager
de l'auvent.

2. Décrochez le tuyau du liquide de lave-glace a trois en-
droits et déposez-le.

3. Dévissez et déposez les raccords de chaque coté de
'auvent. Déposez le boulon central. Retirez le couvercle
de l'auvent.

4. Retirez le filtre d’habitacle usé et remplacez-le par un
filtre neuf. Reposez le couvercle de l'auvent. Raccrochez
le tuyau du liquide de lave-glace. Reposez la bande de
calfeutrage.

Espaiol
Instrucciones de instalaciéon

1. Herramientas: Destornillador comun. Coloque los
limpiaparabrisas en posicion hacia arriba. Abra el capoé.
Quite el burlete del panel protector del motor, en el lado del
pasajero.

2. Desenganche la manguera del fluido limpiaparabrisas en
tres sitios y quitela.

3. Desatornille y quite los accesorios en cada lado del
Panel protector del motor. Quite la rosca central. Quite la
cubierta del panel protector del motor.

4. Quite el filtro y reemplacelo por un filtro limpio de aire
para la cabina. Vuelva a sujetar la cubierta del panel pro-
tector del motor. Calce la manguera del fluido limpiapara-
brisas en su lugar. Vuelva a colocar el burlete.



